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Battery-operated RGB string light
Art.no. 36-9263   Model WX-LED44-80MC-1

Please read the entire instruction manual before using the product and then 
save it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images 
and any necessary changes made to technical data. In the event of technical 
problems or other queries, please contact our Customer Services Services.

Safety
•	 If the product is not going to be used for a long period, the batteries 

should be removed from the battery box.
•	 Never mix old and new batteries. Never mix rechargeable and non-

rechargeable batteries.
•	 The product contains a button cell battery. Never put batteries in your 

mouth and always handle them with care. There is a risk of serious 
injury. Keep new and used batteries out of the reach of children.

•	 Never use the product if the battery compartment of the remote 
control is damaged.

Buttons and functions
Battery box
Open the battery pack and insert  
2 × C/LR14 batteries (sold separately).  
Follow the markings in the battery  
compartment to ensure correct polarity.

1.	 On/Off, press repeatedly to select  
a light pattern.

2.	 Battery cover lock tabs.
3.	 IR sensor for remote control (integrated)

Using the product
•	 Point the remote directly at the battery box to use the string light.
•	 Switch the string light on by pressing [ ON ] on the remote control or 

by pressing the battery box button (1).
•	 Switch the string light off by pressing [ OFF ] on the remote control or by 

pressing the battery box button (1) repeatedly until the lights go out.
•	 Press the battery box button (1) repeatedly to scroll through 25 different 

light effects and fixed colours. After the last effect/colour, the string light 
will switch off.

•	 Select a light effect by pressing one of the effect buttons (F) on 
the remote control.

•	 Press [ D ] repeatedly to select one of the 4 speeds for the light effects. 
•	 Select the number of hours that the string light will be on within a  

24-hour period by pressing one of the buttons (G). Choose between: 
[ 4H ] 4 hours, [ 6H ] 6 hours, [ 8H ] 8 hours or [ 24H ] all the time. 
 
For example: If you press [ 6H ], the string light will flash green once to 
confirm. The string light will stay switched on for 6 hours and then switch off 
for 18 hours before it comes on again and stays on for 6 hours, and so on.

Cleaning and care
The product should be cleaned using a dry cloth or vacuum cleaner.

Replacing the battery

Remote control

A)	 [ ON ]
B)	 [ OFF ]
C)	 [ AUTO ] Automatically switch between lighting effects.
D)	 [ SPEED ] Press repeatedly to change the light effect speed.
E)	 [   ] Press repeatedly to switch between different shades of colour.
F)	 Light effects:

	- [ FADE ] All the colours fade into each other (synchronously).
	- [ JUMP ] All the colours interchange without a transition 

(synchronously).
	- [ ASYN FADE ] All the colours fade into each other (asynchronously).
	- [ ASYN JUMP ] All the colours interchange without a transition 

(aynchronously)
	- [ TWINKLE ] Press repeatedly to switch between 2 or 3 colours 

which change synchronously.
	- [ STROBE ] Press repeatedly to select a strobe effect with different 

background colours.
	- [ FADE ] All colours the fade into each other in waves. 

G)	 24-hour timer: Select the number of hours you want the string light to 
be on within a 24-hour period. 4, 6, 8 hours or all the time.

H)	 Fixed colour shades: Press to change the colour.
I)	 Fixed basic colours

	- [ R ] Red light
	- [ G ] Green light
	- [ B ] Blue light
	- [ W ] White light

1.	 Press the catch and 
pull the battery holder 
out of the remote 
control.

2.	 Insert one new CR2025 battery.  
Make sure the polarity is correct.

3.	 Slide the battery holder back into 
the remote control.

 If you suspect that a battery has been swallowed or has entered 
the body in another way, seek medical assistance immediately.

Responsible disposal
This symbol indicates that this product should not be disposed 
of with general household waste. This applies throughout the 
entire EU. In order to prevent any harm to the environment or 
health hazards caused by incorrect waste disposal, the product 
must be handed in for recycling so that the material can be dis-
posed of in a responsible manner. When recycling your product, 
take it to your local collection facility or contact the place of 
purchase. They will ensure that the product is disposed of in an 
environmentally sound manner.

Specifications
String light
Number of LEDs	 80 pcs

Batteries	 2 × C/LR14

IP rating	 IP44

Length	 5.5 m

Remote control
Range	 Max. 5 m

Battery	 1 × CR2025 (included)
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Batteridriven ljusslinga RGB
Art.nr 36-9263   Modell WX-LED44-80MC-1

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara den sedan 
för framtida bruk.Vi reserverar oss för ev. text- och bildfel samt ändringar 
av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra frågor, kontakta vår 
kundtjänst.

Säkerhet
•	 Ta ur batterierna ur batteriboxen om belysningen inte ska användas 

under en längre period.
•	 Blanda inte gamla och nya batterier. Blanda inte heller laddbara med 

ej laddbara batterier.
•	 Produkten innehåller ett knappcellsbatteri. Stoppa aldrig batterier 

i munnen och hantera dem med försiktighet. Risk för allvarlig skada. 
Förvara nya och förbrukade batterier oåtkomliga för barn.

•	 Använd aldrig produkten om fjärkontrollens batterihållare är skadad.

Knappar och funktioner
Batteribox
Öppna batterihållarens lock och sätt i  
2 × C/LR14-batterier (säljs separat).  
Se märkningen i batterihållaren så  
att polariteten blir rätt.

1.	 På/av, tryck upprepade gånger  
för att välja ljusmönster.

2.	 Batteriluckans låshakar.
3.	 IR-sensor för fjärrkontroll (inbyggd).

Användning
•	 Rikta fjärrkontrollen mot batteriboxen vid användning.
•	 Slå på ljusslingan genom trycka [ ON ] på fjärrkontrollen eller på 

batteriboxens knapp (1).
•	 Slå av ljusslingan genom trycka [ OFF ] på fjärrkontrollen eller 

upprepade gånger på batteriboxens knapp (1) tills ljuset slocknar.
•	 Tryck upprepade gånger på batteriboxens knapp (1) för att stega 

igenom 25 olika ljuseffekter och fasta färger. Efter sista effekten/färgen 
stängs ljusslingan av.

•	 Välj ljuseffekt genom att trycka på någon av effektknapparna (F) på 
fjärrkontrollen.

•	 Tryck [ D ] upprepade gånger för att välja bland 4 olika hastigheter på 
ljuseffekterna. 

•	 Välj hur många timmar ljusslingan ska lysa per dygn genom att trycka 
på någon av knapparna (G). Välj mellan: [ 4H ] 4 timmar, [ 6H ] 6 timmar, 
[ 8H ] 8 timmar eller [ 24H ] dygnet runt. 
 
Ex: Om knappen [ 6H ] trycks ner bekräftas detta genom att ljusslingan 
blinkar grönt en gång. Efter detta så kommer ljusslingan att lysa i 6 tim, 
sedan vara släckt i 18 tim för att sedan tändas i 6 tim igen osv.

Skötsel och underhåll
Torka av produkten med en torr trasa eller dammsug den vid behov.

Batteribyte

Fjärrkontroll

A)	 [ ON ] På
B)	 [ OFF ] Av
C)	 [ AUTO ] Automatisk växling mellan ljuseffekter.
D)	 [ SPEED ] Tryck upprepade gånger för att ändra ljuseffektens hastighet.
E)	 [   ] Tryck upprepade gånger för att växla mellan olika färgnyanser.
F)	 Ljuseffekter:

	- [ FADE ] Alla färger tonar in i varandra (synkront).
	- [ JUMP ] Alla färger växlar in i varandra utan övergång (synkront).
	- [ ASYN FADE ] Alla färger tonar in i varandra (asynkront).
	- [ ASYN JUMP ] Alla färger växlar in i varandra utan övergång (asynkront).
	- [ TWINKLE ] Tryck upprepade gånger för att växla mellan  

2 eller 3 färger som växlar synkront.
	- [ STROBE ] Tryck upprepade gånger för att välja strobeffekt mot 

olika bakrundsfärger.
	- [ IN WAVES ] Alla färger tonar in i varandra i vågor. 

G)	 Dygnstimer: Välj hur många timmar ljusslingan ska lysa per dygn.  
4, 6, 8 timmar eller dygnet runt.

H)	 Fasta färgnyanser: Tryck för att ändra färg
I)	 Fasta grundfärger:

	- [ R ] Rött ljus
	- [ G ] Grönt ljus
	- [ B ] Blått ljus
	- [ W ] Vitt ljus

1.	 Tryck ihop spärren och 
dra ut batterihållaren 
ur fjärrkontrollen.

2.	 Sätt i ett nytt batteri, 1 × CR2025. 
Kontrollera att polariteten blir rätt.

3.	 Skjut tillbaka batterihållaren.

 Om du misstänker att ett batteri har svalts eller på annat sätt 
kommit in i kroppen, uppsök omedelbart läkare.

Avfallshantering
Denna symbol innebär att produkten inte får kastas tillsammans 
med annat hushållsavfall. Detta gäller inom hela EU. För att 
förebygga eventuell skada på miljö och hälsa, orsakad av felaktig 
avfallshantering, ska produkten lämnas till återvinning så att 
materialet kan tas omhand på ett ansvarsfullt sätt. När du lämnar 
produkten till återvinning, använd dig av de returhanteringssystem 
som finns där du befinner dig eller kontakta inköpsstället. De kan se  
till att produkten tas om hand på ett för miljön tillfredställande sätt.

Specifikationer
Ljusslinga
Antal LED	 80 st

Batterier	 2 × C/LR14

Skyddsklass	 IP44

Längd	 5,5 m

Fjärrkontroll
Räckvidd	 Max 5 m
Batteri	 1 × CR2025 (ingår)
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Batteridrevet lyslenke RGB
Art.nr. 36-9263   Modell WX-LED44-80MC-1

Les gjennom hele bruksanvisningen før bruk og ta vare på den til ev. senere 
bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av 
tekniske data. Ved tekniske problemer eller spørsmål, ta kontakt med  
vårt kundesenter.

Sikkerhet
•	 Ta ut batteriene dersom produktet ikke skal brukes over lengre tid.
•	 Ikke bland gamle og nye batterier. Bland heller ikke oppladbare og 

ikke-oppladbare batterier.
•	 Produktet inneholder et knappcellebatteri. Håndter batterier med 

forsiktighet og putt dem aldri i munnen. Fare for alvorlige skader.  
Nye og utbrukte batterier skal oppbevares utilgjengelig for barn.

•	 Bruk aldri produktet dersom fjernkontrollens batteriholder er skadet.

Knapper og funksjoner
Batteriboks
Lokket til batteriholderen åpnes og  
2 × C/LR14-batterier (selges separat)  
plasseres i holderen. Følg merking for  
polaritet i bunnen av batteriholderen.

1.	 Av/på, trykk gjentatte ganger for  
å velge lysmønster.

2.	 Batterilokkets låseanordning.
3.	 IR-sensor for fjernkontroll (innebygget).

Bruk
•	 Rett fjernkontrollen rett mot batteriboksen ved bruk.
•	 Slå på lyslenken ved å trykke på [ ON ] på fjernkontrollen eller på 

knappen (1) på batteriboksen.
•	 Slå av lyslenken ved å trykke på [ OFF ] på fjernkontrollen eller 

gjentatte ganger til lyset slukker på knappen (1) på batteriboksen.
•	 Trykk gjentatte ganger på batteriboksens knapp (1) for å gå gjennom 

alle de 25 lyseffektene og faste fargene. Etter den siste effekten/
fargen skrus lyslenken av.

•	 Velg lyseffekt ved å trykke inn en av effektknappene (F) på fjernkontrollen.
•	 Trykk på hastighetsknappen [ D ] gjentatte ganger for å velge blant de 

fire hastighetene på lyseffektene. 
•	 Velg hvor mange timer lyslenken skal lyse per døgn ved å trykke inn 

en av timerknappene (G). Velg mellom: [ 4H ] 4 timer, [ 6H ] 6 timer, 
[ 8H ] 8 timer eller [ 24H ] døgnet rundt. 
 
Eksempel: Hvis [ 6H ] trykkes inn, bekreftes innstillingen ved at 
lyslenken blinker grønt én gang. Lyset vil deretter være tent i 6 timer, 
være slukket i 18 timer og så tennes igjen.

Vedlikehold
Tørk av produktet med en tørr klut, og støvsug det ved behov.

Batteribytte

Fjernkontroll

A)	 [ ON ] På
B)	 [ OFF ] Av
C)	 [ AUTO ] Automatisk veksling mellom lyseffekter.
D)	 [ SPEED ] Trykk gjentatte ganger for å endre lyseffektens hastighet.
E)	 [   ] Trykk gjentatte ganger for å veksle mellom forskjellige fargenyanser.
F)	 Lyseffekter:

	- [ FADE ] Skifte fra farge til farge med gradvis overgang (synkront).
	- [ JUMP ] Skifte fra farge til farge uten overgang (synkront).
	- [ ASYN FADE ] Skifte fra farge til farge med gradvis overgang 

(asynkront).
	- [ ASYN JUMP ] Skifte fra farge til farge uten overgang (asynkront).
	- [ TWINKLE ] Trykk gjentatte ganger for å bytte mellom 2 eller  

3 farger som skifter synkront.
	- [ STROBE ] Trykk gjentatte ganger for å velge strobeeffekt mot 

forskjellige bakgrunnsfarger.
	- [ IN WAVES ] Alla fargene toner gradvis over i hverandre i bølger. 

G)	 Døgntimer: Velg hvor mange timer lyslenken skal lyse per døgn.  
4, 6 eller 8 timer eller døgnet rundt.

H)	 Faste fargenyanser: Trykk for å endre farge
I)	 Faste grunnfarger:

	- [ R ] Rødt lys
	- [ G ] Grønt lys
	- [ B ] Blått lys
	- [ W ] Hvitt lys

1.	 Trykk sammen 
sperren og trekk 
batteriholderen ut av 
fjernkontrollen.

2.	 Sett i et nytt batteri av type CR2025. 
Kontroller at polariteten blir riktig.

3.	 Sett batteriholderen tilbake på plass igjen.

 Dersom du mistenker at et batteri har blitt svelget eller på andre 
måter kommet inn i kroppen, oppsøk lege umiddelbart.

Avfallshåndtering
Dette symbolet betyr at produktet ikke må kastes sammen 
med øvrig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EØS. For 
å forebygge eventuelle skader på helse og miljø som følge av 
feil håndtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, 
slik at materialet blir tatt hånd om på en tilfredsstillende måte. 
Benytt eksisterende systemer for returhåndtering eller kontakt 
forhandler når produktet skal kasseres. De vil sørge for at 
produktet tas hånd om på en miljømessig tilfredsstillende måte.

Spesifikasjoner
Lyslenke
Antall LED	 80 stk.

Batterier	 2 × C/LR14

Isolasjonsklasse	 IP44

Lengde	 5,5 meter

Fjernkontroll
Rekkevidde	 Maks 5 m
Batteri	 1 x CR2025 (medfølger)



Suomi •	asiakaspalvelu puh. 020 111 2222	 sähköposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi 
	 kotisivu: www.clasohlson.fi	 osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Suomi
Ver. 2

0
2

3
0

525

2

1 3

A B C D

I

E

F

H

G

Paristokäyttöinen RGB-valoketju
Tuotenro 36-9263  Malli WX-LED44-80MC-1

Lue käyttöohje ennen tuotteen käyttöä ja säilytä se tulevaa tarvetta varten. 
Pidätämme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa 
mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä. Jos tuotteeseen tulee teknisiä 
ongelmia, ota yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuus
•	 Poista paristot paristorasiasta, jos tuote on pitkään käyttämättä.
•	 Älä käytä vanhoja ja uusia paristoja yhdessä. Älä käytä akkuja ja 

paristoja yhdessä.
•	 Tuotteessa on nappiparisto. Käsittele paristoja varoen äläkä koskaan 

laita niitä suuhun. Vakavan loukkaantumisen vaara. Säilytä uusia ja 
käytettyjä paristoja lasten ulottumattomissa.

•	 Älä käytä tuotetta, jos kaukosäätimen paristolokero on vaurioitunut.

Painikkeet ja toiminnot
Paristorasia
Avaa paristolokeron kansi ja aseta lokeroon  
kolme 2 × C/LR14-paristoa (myydään  
erikseen).Noudata napaisuusmerkintöjä.

1.	 Päälle/pois päältä, paina useita kertoja  
valitaksesi valaisutilan.

2.	 Paristorasian lukitsimet.
3.	 IR-tunnistin kaukosäätimelle (sisäänrakennettu).

Käyttö
•	 Osoita kaukosäätimellä kohti paristorasiaa käytön aikana.
•	 Kytke valoketju päälle paristorasian painikkeella (1) tai painamalla 

kaukosäätimestä [ ON ].
•	 Kytke valoketju pois päältä painamalla kaukosäätimestä [OFF] tai 

painamalla useita kertoja paristorasian painiketta (1), kunnes valo sammuu. 
•	 Siirry valoketjun 25 valotehosteesta ja kiinteästi palavasta valosta 

toiseen painamalla useita kertoja paristorasian painiketta (1).  
Viimeisen valotehosteen/värin jälkeen valoketju sammuu.

•	 Valitse valotehoste painamalla kaukosäätimestä haluamaasi 
valotehostepainiketta (F).

•	 Valitse jokin valotehosteen 4 nopeudesta painamalla useita kertoja [ D ]. 
•	 Valitse kuinka monta tuntia vuorokaudessa valot palavat painamalla 

painikkeita (G). Valitse jokin seuraavista: [ 4H ] 4 tuntia, [ 6H ] 6 tuntia, 
[ 8H ] 8 tuntia tai [ 24H ] vuorokauden ympäri. 
 
Esim.: Jos painat painiketta [6H], valoketju vilkkuu kerran vihreänä 
valinnan merkiksi. Sen jälkeen valo palaa 6 tuntia, sammuu sitten  
18 tunniksi ja palaa uudestaan 6 tuntia.

Huolto ja kunnossapito
Puhdista tuote tarvittaessa kuivalla liinalla tai imuroimalla.

Pariston vaihtaminen

Kaukosäädin

A)	 [ ON ] Päälle
B)	 [ OFF ] Pois päältä
C)	 [ AUTO ] Automaattinen vaihto valotehosteiden välillä.
D)	 [ SPEED ] Paina useita kertoja vaihtaaksesi valotehosteen nopeutta.
E)	 [   ] Paina useita kertoja vaihtaaksesi värisävyjen välillä.
F)	 Valotehosteet:

	- [ FADE ] Kaikki värit vaihtuvat liukuen väristä toiseen (synkronoidusti).
	- [ JUMP ] Kaikki värit vaihtuvat suoraan väristä toiseen (synkronoidusti).
	- [ ASYN FADE ] Kaikki värit vaihtuvat liukuen väristä toiseen 

(epätahtisesti).
	- [ ASYN JUMP ] Kaikki värit vaihtuvat suoraan väristä toiseen 

(epätahtisesti).
	- [ TWINKLE ] Paina useita kertoja vaihtaaksesi 2 tai 3  

synkronoidusti vaihtuvan värin välillä.
	- [ STROBE ] Paina useita kertoja valitaksesi strobe-valotehosteen  

eri taustavaloille.
	- [ IN WAVES ] Kaikki värit vaihtuvat liukuen aaltomaisesti väristä toiseen.

G)	 Vuorokausiajastin: Valitse kuinka monta tuntia vuorokaudessa valot palavat. 
4, 6, 8 tuntia tai vuorokauden ympäri.

H)	 Kiinteät värisävyt: Paina vaihtaaksesi väriä
I)	 Kiinteät perusvärit:

	- [ R ] Punainen valo
	- [ G ] Vihreä valo
	- [ B ] Sininen valo
	- [ W ] Valkoinen valo

1.	 Paina lukitsinta ja 
vedä paristolokero 
kaukosäätimestä.

2.	 Laita lokeroon paristo CR2025. Varmista, 
että paristo tulee oikein päin.

3.	 Laita paristolokero takaisin paikalleen.

 Jos epäilet, että paristo on nielty tai että se on jollain muulla  
tavoin joutunut kehoon, ota välittömästi yhteys lääkäriin.

Kierrättäminen
Tämä kuvake tarkoittaa, että tuotetta ei saa hävittää 
kotitalousjätteen seassa. Tämä koskee koko EU-aluetta. 
Virheellisestä hävittämisestä johtuvien mahdollisten 
ympäristö- ja terveyshaittojen ehkäisemiseksi tuote tulee viedä 
kierrätettäväksi, jotta materiaali voidaan käsitellä vastuullisella 
tavalla. Kierrätä tuote käyttämällä paikallisia kierrätysjärjestelmiä 
tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierrätetään 
vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Valoketju
LED-valojen määrä	 80 kpl

Paristot	 2 × C/LR14

Suojausluokka	 IP44

Pituus	 5,5 m

Kaukosäädin
Kantama	 Enintään 5 m
Paristo	 1 × CR2025 (sisältyy)


